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Aktudlnost zvolenej témy a prinos predkladanej habilitacnej prdce pre danu oblast poznania

Sacasny globalizovany pracovny trh pri vykone profesie oCakava znacni mieru
flexibility — schopnost rychle reagovat na meniace sa podmienky a adaptovat sa na ne,
ale nevyhnutne aj schopnost komunikovat aspon v jednom cudzom jazyku. Cudzie jazyky sa
preto prirodzene stali podstatnou stcastou obsahu vzdeldvania na primarnom, sekundarnom
a tercidrnom stupni. V sucasnosti sa vdaka svojmu statusu globdlneho, deteritorializovaného
a dekulturalizovaného internacionalneho jazyka (Lingua Franca) sa za najziadanejsi cudzi jazyk
povazuje anglictina.

Ako habilitantka uvadza v predkladanej habilitacnej praci motivaciou jej vyskumu bolo
skvalitnenie vybranych kurzov angli¢tiny pre Specifické ucely (ESP), kurzov vyucovanych v
ramci bakaldrskeho Studijného programu Regiondliny cestovny ruch. Za primdrny ciel vyskumu
preto stanovila zistenie, ¢i obsahova napli kurzov anglického jazyka a pouzivané vyucovacie
metddy su v sulade s poziadavkami, ktoré sa kladu na pracovnikov v turistickom priemysle a
identifikaciu sposobov, ako celit vyzvam pri nadobudani komunikacnych a jazykovych
zruénosti Studentov daného programu tak z hladiska ich buducich profesijnych potrieb, ako aj
v podmienkach online vzdeldvania. Z tejto perspektivy je téma predkladanej habilitacnej prace
nanajvys aktualna.

Predkladanu habilitaénd pracu ocenujem aj ztoho hladiska, Ze pri osvojovani si
cudzojazyénej kompetencie povazuje za dolezité osvojit si nielen jazykové zrucnosti, ale aj
systém osvojovaného jazyka a akcentuje ich prepojenie.

Empiricka cast prdce, formuldcia ciela vyskumu, vyskumné metody a ndstroje, vyhodnotenie

dosiahnutych vysledkov habilitacnej prdce

Praca ma jasne stanoveny ciel, aj ked pri jeho opakovanom vyjadreni nachadzame
variantné vymedzenia (ktomu sa podrobnejsSie vyjadrime nizsie). Vyskumné otazky su
precizne a premyslene sformulované. Ocenujeme, Ze pri analyze vysledkov vyskumu sa k nim
habilitantka opét vracia a poukazuje na to, aké odpovede dany vyskum ponukol.

Praca predstavuje komplexny material s detailnymi teoretickymi vychodiskami,
minucidoznym opisom vyskumu (v ramci neho niekolko podvyskumov), jeho primarneho ciela
a sekundarnych ciefov, vyskumnych otadzok (pre kazdy podvyskum zvlast), zdévodnenim
vyberu vyskumnych metdéd a nastrojov. V predkladanej habilitacnej praci ide o kvalitativny
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vyskum, casty atypicky pre danu oblast poznania (lingvodidaktika), v tejto suavislosti
ocenujeme, Ze habilitantka venovala mimoriadnu pozornost validite a reliabilite vysledkov
realizovaného vyskumu, €o je v kvalitativnych vyskumoch skér vynimocné.

Ocenlujeme aj to, Ze habilitantka opisala jednotlivé stadia vyskumu velmi objektivne a
realisticky a poukazala aj na tazkosti, pripadné obmedzenia pri jeho realizacii. Prezentdcia
vysledkov analyzy aich vyhodnotenie su v predkladanej habilitatnej praci presvedcivé
a objektivne. Predkladana habilitacnd prdca zdroven zapadd do kontextu habilitantkinych
publikaénych vystupov, ¢o svedéi o konzistentnosti jej vedecko-vyskumnych aktivit. Celkovo
predkladana habilitacna prdca je vyznamnym prispevkom do danej oblasti poznania.

Poznamka: Habilitantka v praci konzistentne pouZziva vyraz Course Information Letter.
V danom type kvalifikaénej prace, a to aj napriek zauzivanému anglickému terminu, by bolo
vhodné uviest konceptualizaciu obsahu daného terminu a pouZit funkény ekvivalent
v anglickom jazyku.

Poznamky k akademickému Stylu prace:

KedZe je habilita¢nd prdca napisand v anglickom jazyku, pokladdme za vhodné a nutné
vyjadrit sa aj k akademickému $tylu prace. Struktura a $tylizécia textu vedecko-vyskumnej
prace z angloféonneho prostredia odrdza spdsob spracovavania vedeckych poznatkov
v prislusnej oblasti poznania a v prislusnej lingvokultire, ako aj spdsob ich prezentovania
vedeckej komunite. Pri koncipovani akademického textu anglofénna tradicia kladie velky
doraz aj na formu, €o sa premieta do makro, mezo a mikrostruktury textu a jeho celkovej
organizdcie (priorizdcia hypotéz, vyskumnych otdzok a upozadenie informacii teoretického
charakteru, linearnost diskurzu, akcentacia dedukcie ciela prace z jej samotného nazvu,
dodrziavanie principov vystavby makro, mezo aj mikrostruktury textu). Napriek dodrzaniu
vSetkych spomenutych principov sa osobity autorsky Styl (,author’s voice”) mobzie aj ma
zachovat.

Text habilitatnej prace splia spomenuté kritéria, je logicky a premyslene
Strukturovany a Citatel sa v hom lahko orientuje. Text prace bol pred jej odovzdanim precizne
editovany, prdc je napisana kultivovanym a stylovo Cistym jazykom, neobsahuje chyby a ani
preklepy. Ma iba jeden mensi nedostatok:

e Ciel habilitacnej prace sa prirodzene viackrat spomina, v predkladanej praci ndjdeme
variantné, nie vzdy vSak synonymné verbalizacie:

1. Str. (Abstract): ,,The main aim of the post-doctoral thesis was to
find out whether the selected English for Specific Purposes (ESP)
courses within the Regional Tourism Bachelor’s study programme
meet the needs of the tourism sector and to identify the possibilities
of addressing the challenges of tourism undergraduates’ English
language skill development both in terms of their future professional
needs as well as in the conditions of distance online learning.”
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2. Str.5astr. 20:,,As the main aim of the thesis is to investigate current
challenges in teaching English for Specific Purposes (ESP), firstly, the
essentials of this particular area of language education need to be
discussed.” ,As the main aim of the thesis was to investigate current
challenges in teaching English for Specific Purposes (ESP), firstly, the
essentials of this particular area of language education needed to be
discussed.”

Za relevantné vyjadrenie mozno povaZovat prvu verbalizacie.

e Vanglickom vedeckom texte sa mensSia pozornost venuje obSirnej prezentdcii
teoretickych vychodisk, hlavny doraz je na opise realizovaného vyskumu. Slovenska tradicia je
v tomto aspekte ind, vedecké prace spravidla ponukaju vyCerpdvajucu reflexiu teoretickych
vychodisk, pricom ¢asto odkazuju aj na starSie zdroje. V tomto zmysle by anglicky citatel
povazoval opis starsich vyucovacich metdd za redundantny, avSak uvedenie tychto vychodisk
nenarusa najdoleZitejsiu ¢rty anglickych vedeckych textov — zrozumitelnost, logicky sled
myslienok, kohéznost a koherenciu.

Pomerne podrobné poznamky tykajuce sa akademického Stylu sme uviedli preto, lebo
sa domnievame, Ze predkladand praca by po zapracovani vSetkych odporucéani oponentov
a ¢lenov komisie mohla byt publikovand a spristupnend nielen slovenskym odbornikom
v danej oblasti poznania. Aby teda budidca monograficka praca oslovila ¢o najviac odbornikov,
ktori pouzivaju globalny jazyk vedy, angli¢tinu ako Lingua Academica, odporic¢am pred jej
vydanim zvazit uvedené poznamky a odporucania.

Namety do diskusie:

1. Pri vyucovani Specializovaného cudzieho jazyka sa zrejme vyucujuci musia vyrovnat
s rozdielnou Uroviou jeho ovladania. Ako tomuto problému mozZno Celit pri pouZiti
metdd Design Thinking (DT) a Peer Instruction (Pl) a aky pristup je na zdklade Vasich
skusenosti najefektivnejsi, resp. aky sa Vam najviac osvedcil a prec¢o?

2. Jevobec mozné predist pouzivaniu rodného jazyka pri skupinovej préci Studentov? Ako
ich mézeme motivovat k pouZivaniu cudzieho / anglického jazyka?

ZAVER

Predkladand habilitacna praca oboznamuje vedeckd komunitu svysoko kvalitne
realizovanym vyskumom a splfia vietky kritéria kladené na tento typ kvalifikaénych prac.
Habilitaénd pracu ADDRESSING CURRENT CHALLENGES IN TEACHING ENGLISH FOR SPECIFIC
PURPOSES habilitantky Mgr. Zuzany Sandorovej, PhD., odporu¢am prijat na obhajobu a po
uspesnej obhajobe odporuéam habilitantke udelit akademicky titul docentka v odbore
habilitacného konania a inauguracného konania Didaktika anglického jazyka a literattiry.
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V PreSove 28. 08. 2023 prof. Dr. habil. Magdaléna Bild, PhD.
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